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See the notice on TED website

143977-2024 - Mise en concurrence
Allemagne – Équipements de laboratoire, d'optique et de précision (excepté les lunettes) – 
Magnetisierungsanlage IZHH
OJ S 49/2024 08/03/2024
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Adresse électronique: kanzlei@boesen.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir 
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Magnetisierungsanlage IZHH
Description: Im Rahmen der Quantencomputing Initiative des DLR werden im 
Innovationszentrum Hamburg in einem vom DLR zur Verfügung gestellten Reinraum 
Quantencomputer mit der Ionenfallen-Technologie in Zusammenarbeit von Industrie und DLR 
gebaut. Für die Ausstattung des neuen Reinraums wird ein spezifischer Maschinenpark zur 
Herstellung, Bearbeitung und Integration von Ionenfallenchips und verwandten 
Quantentechnologien beschafft. Die Prozesskette umfasst unter anderem die Integration von 
magnetischen Materialien auf Halbleitersubstraten. Im Rahmen der vorliegenden 
Ausschreibung soll eine Magnetisierungsanlage zur Aufmagnetisierung von 
mikrotechnologisch hergestellten hartmagnetischen Schichten beschafft werden. Der 
Auftragnehmer schuldet die Lieferung und Einbringung der Anlage in die Laborräumlichkeiten 
des Auftraggebers, Abnahme/Inbetriebnahme und Schulung gemäß Spezifikation. 
Weitergehende Informationen sind der den Vergabeunterlagen beigefügten 
Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Identifiant de la procédure: e4ccce82-bb49-41a9-a802-42c960a1e064
Identifiant interne: 2024/GV 7804152
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38000000 Équipements de laboratoire, d'optique et de 
précision (excepté les lunettes)

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Das Deutsche Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. - Quantencomputing-
Initiative Innovationszentrum Hamburg - Gebäude A Erdgeschoss Beiersdorfstrasse 12
Ville: Hamburg
Code postal: 22529
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/143977-2024
mailto:kanzlei@boesen.de
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Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lieferort ist die angegebene Adresse oder ein noch zu 
benennender Lieferort im Stadtgebiet Hamburg.

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Die Voraussetzungen für 
einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Faillite: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 
124 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob 
entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein 
Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Corruption: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich 
aus § 123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob 
entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein 
Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Participation à une organisation criminelle: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des 
Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung 
einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu 
wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Die 
Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. 
Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende 
Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des 
Auftraggebers bereitgestellt.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Die Voraussetzungen 
für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern 
eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende 
Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des 
Auftraggebers bereitgestellt.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Die Voraussetzungen für einen 
Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 123 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Fraude: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 
123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob 
entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein 
Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Die Voraussetzungen für 
einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 123 GWB. Es ist insofern eine 
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Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Insolvabilité: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich 
aus § 124 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob 
entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein 
Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Die Voraussetzungen für 
einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les 
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure: Die 
Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. 
Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende 
Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des 
Auftraggebers bereitgestellt.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des 
Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 Abs. 2 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung 
einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu 
wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Die 
Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. 
Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende 
Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des 
Auftraggebers bereitgestellt.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 
GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob 
entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein 
Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Coupable d’une faute professionnelle grave: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des 
Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung 
einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu 
wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Die Voraussetzungen für 
einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Die Voraussetzungen für einen 
Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.
Paiement des cotisations de sécurité sociale: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des 
Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung 
einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu 
wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
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État de cessation d’activités: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers
/Bieters ergeben sich aus § 124 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der 
angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den 
Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Paiement d’impôts et taxes: Die Voraussetzungen für einen Ausschluss des Bewerbers
/Bieters ergeben sich aus § 123 GWB. Es ist insofern eine Eigenerklärung einzureichen, in der 
angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe vorliegen. Hierzu wird mit den 
Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers bereitgestellt.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Die Voraussetzungen für 
einen Ausschluss des Bewerbers/Bieters ergeben sich aus § 123 GWB. Es ist insofern eine 
Eigenerklärung einzureichen, in der angegeben wird, ob entsprechende Ausschlussgründe 
vorliegen. Hierzu wird mit den Vergabeunterlagen ein Formblatt des Auftraggebers 
bereitgestellt.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Magnetisierungsanlage IZHH
Description: Im Rahmen der Quantencomputing Initiative des DLR werden im 
Innovationszentrum Hamburg in einem vom DLR zur Verfügung gestellten Reinraum 
Quantencomputer mit der Ionenfallen-Technologie in Zusammenarbeit von Industrie und DLR 
gebaut. Für die Ausstattung des neuen Reinraums wird ein spezifischer Maschinenpark zur 
Herstellung, Bearbeitung und Integration von Ionenfallenchips und verwandten 
Quantentechnologien beschafft. Die Prozesskette umfasst unter anderem die Integration von 
magnetischen Materialien auf Halbleitersubstraten. Im Rahmen der vorliegenden 
Ausschreibung soll eine Magnetisierungsanlage zur Aufmagnetisierung von 
mikrotechnologisch hergestellten hartmagnetischen Schichten beschafft werden. Der 
Auftragnehmer schuldet die Lieferung und Einbringung der Anlage in die Laborräumlichkeiten 
des Auftraggebers, Abnahme/Inbetriebnahme und Schulung gemäß Spezifikation. 
Weitergehende Informationen sind der den Vergabeunterlagen beigefügten 
Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Identifiant interne: 2024/GV 7804152

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38000000 Équipements de laboratoire, d'optique et de 
précision (excepté les lunettes)

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Das Deutsche Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. - Quantencomputing-
Initiative Innovationszentrum Hamburg - Gebäude A Erdgeschoss Beiersdorfstrasse 12
Ville: Hamburg
Code postal: 22529
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lieferort ist die angegebene Adresse oder ein noch zu 
benennender Lieferort im Stadtgebiet Hamburg.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Der Teilnahmeantrag / das Angebot sowie sämtliche hiermit 
einzureichenden Nachweise und Erklärungen sind in deutscher Sprache einzureichen. Bei 
fremdsprachigen Bescheinigungen ist eine Übersetzung in deutscher Sprache beizufügen. Der 
Auftraggeber behält sich vor, sich Eigenerklärungen des Bieters durch entsprechende 
Bescheinigungen der zuständigen Stellen bestätigen zu lassen. Alternativ zu den geforderten 
Eigenerklärungen akzeptiert der Auftraggeber auch die Vorlage einer – mit den 
entsprechenden Angaben ausgefüllten – Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) 
oder eines Präqualifizierungszertifikates. Für den Teilnahmeantrag / das Angebot sind – 
soweit vorgesehen – die den Vergabeunterlagen beigefügten Formblätter des Auftraggebers 
zu verwenden, welche über den in der vorliegenden Bekanntmachung benannten Link 
gebührenfrei selbst abgerufen werden können. Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: 
1. Mit dem Teilnahmeantrag ist nachzuweisen, dass der Bieter oder ein für die 
Auftragsausführung vorgesehenes Drittunternehmen nicht wegen eines Verstoßes nach § 21 
MiLoG mit einer Geldbuße von wenigstens zweitausendfünfhundert Euro belegt worden sind. 
Hierfür ist eine entsprechende Eigenerklärung abzugeben. Im Fall der Bewerbung einer 
Bietergemeinschaft ist die Eigenerklärung für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
einzureichen. Sind Drittunternehmen als Unterauftragnehmer und/oder eignungsverleihende 
Unternehmen vorgesehen, ist für die betreffenden Unternehmen jeweils eine entsprechende 
Eigenerklärung einzureichen. 2. Mit dem Teilnahmeantrag ist zudem nachzuweisen, dass im 
Unternehmen des Bieters Sozialstandards eingehalten werden, die an den Kernarbeitsnormen 
der International Labour Organization (ILO) orientiert sind. Im Fall der Bewerbung einer 
Bietergemeinschaft ist eine entsprechende Eigenerklärung für jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft einzureichen. Sind Drittunternehmen als Unterauftragnehmer und/oder 
eignungsverleihende Unternehmen vorgesehen, ist für die betreffenden Unternehmen jeweils 
eine entsprechende Eigenerklärung einzureichen. 3. Vor dem Hintergrund eines geltenden 
Zuschlagsverbotes in Vergabeverfahren für Bieter mit (unmittelbarem oder mittelbarem) 
Russlandbezug ist mit dem Teilnahmeantrag von jedem Bieter/ Mitglied einer 
Bietergemeinschaft zudem eine Erklärung abzugeben, dass kein entsprechender Bezug 
besteht. 4. Für die Auftragsausführung gelten im Übrigen die Besonderen 
Einkaufsbedingungen des DLR, die den Vergabeunterlagen beigefügt sind.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Critère: 
Type: Aptitude à exercer l’activité professionnelle
Nom: Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister
Description du critère de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag ist ein Nachweis der Eintragung 
in einem Berufs- oder Handelsregister einzureichen. Der Nachweis wird erbracht durch einen 
aktuellen (d.h. zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht älter als drei Monate) 
Registerauszug oder ein vergleichbares aktuelles Dokument. Ausländische Bewerber können 
die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates durch Vorlage 
entsprechender aktueller Unterlagen gemäß den lokalen Bestimmungen nachweisen. Im Fall 
der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist der betreffende 
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Nachweis für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in 
denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist der betreffende Nachweis auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critère: 
Type: Capacité économique et financière
Nom: Umsatz der vergangenen drei Geschäftsjahre
Description du critère de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag ist eine Eigenerklärung über den 
Umsatz der vergangenen drei Geschäftsjahre einzureichen. Für neu gegründete Unternehmen 
sind nur die Umsätze der vorzuweisenden Geschäftsjahre anzugeben und es ist eine 
Prognose (Businessplan) über die Umsätze der kommenden Geschäftsjahre abzugeben. Im 
Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende 
Formblatt für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeanträgen, in 
denen eine Eignungsleihe in Bezug auf die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit 
vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch für jedes eignungsverleihende 
Unternehmen einzureichen.
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critère: 
Type: Capacité économique et financière
Nom: Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung
Description du critère de sélection: Der Nachweis wird erbracht durch die Vorlage eines vom 
Versicherer ausgestellten Versicherungsnachweises oder eine schriftliche Erklärung des 
Versicherers, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der 
vorgegebenen Mindestanforderung abzuschließen. Der Nachweis bzw. die Erklärung darf 
nicht älter als 12 Monate sein. Bietergemeinschaften müssen einen entsprechenden Nachweis 
bzw. eine Erklärung für die Bietergemeinschaft oder für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
vorlegen. Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist der 
betreffende Nachweis bzw. die betreffende Erklärung auch für jedes vorgesehene 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen. Als Mindestanforderung gilt, dass die 
Versicherung eine Deckungssumme je Versicherungsfall in Höhe von mindestens 3 Mio. € für 
Personenschäden und 3 Mio. € für Sach- und Vermögensschäden aufweisen muss.
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle
Nom: Personelle Kapazitäten
Description du critère de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag ist eine Erklärung zur 
Mitarbeiterentwicklung der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre einzureichen. Neu 
gegründete Unternehmen, die noch keine drei Geschäftsjahre abgeschlossen haben bzw. 
noch nicht am Markt etabliert sind, geben die Mitarbeiterzahlen der letzten Jahre bzw. Monate 
nach Gründung an. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine 
Bietergemeinschaft ist die Erklärung für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. 
Bei Teilnahmeanträgen, in denen eine Eignungsleihe in Bezug auf die technische und 
berufliche Leistungsfähigkeit vorgesehen ist, ist die Erklärung auch für jedes 
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critère: 
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Type: Capacité technique et professionnelle
Nom: Vergleichbare Referenzen
Description du critère de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag ist eine Erklärung einzureichen, 
in der vergleichbare Referenzprojekte in Bezug auf die Herstellung und den Betrieb der 
spezifizierten Anlage benannt werden. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine 
Bietergemeinschaft werden die nachgewiesenen Referenzen der Mitglieder der 
Bietergemeinschaft insgesamt in die Wertung einbezogen. Insofern ist anzugeben, welches 
Mitglied der Bietergemeinschaft Inhaber der Referenz ist. Bei Teilnahmeanträgen, in denen 
eine Eignungsleihe in Bezug auf die technische und berufliche Leistungsfähigkeit vorgesehen 
ist, werden auch die nachgewiesenen Referenzen des/der eignungsverleihenden Unternehmen
(s) in die Wertung einbezogen. Es ist insofern der Name des eignungsverleihenden 
Unternehmens anzugeben, welches Inhaber der Referenz ist. Als Mindestanforderung gilt, 
dass mindestens 3 vergleichbare Referenzen benannt werden müssen.
Utilisation de ce critère: Utilisé
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis der angebotenen Anlage.
Description: Preis der angebotenen Anlage.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualität der angebotenen Magnetisierungsanlage.
Description: Qualität der angebotenen Magnetisierungsanlage.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualität des Services und der Lieferung.
Description: Qualität des Services und der Lieferung.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E51628271

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E51628271
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand

https://www.subreport.de/E51628271
https://www.subreport.de/E51628271
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Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 09/04/2024 14:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Alle angeforderten Nachweise und Erklärungen sind Teil des 
Teilnahmeantrags bzw. späteren Angebots und mit dem Teilnahmeantrag / Angebot 
vorzulegen. Sollten mit einem Teilnahmeantrag / Angebot Nachweise oder Erklärungen bis 
zum Ablauf der Teilnahme-/ Angebotsfrist nicht oder nicht vollständig vorgelegt worden sein, 
behält sich der Auftraggeber die Nachforderung der fehlenden Erklärungen und Nachweise 
unter Setzung einer angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vor. Die 
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der 
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Preisangaben können 
nur nachgefordert werden, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren 
Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die Wertungsreihenfolge und den 
Wettbewerb nicht beeinträchtigen (§ 56 Abs. 3 VgV). Werden die fehlenden Nachweise und 
Erklärungen nicht innerhalb der Nachforderungsfrist eingereicht, wird der Teilnahmeantrag / 
das Angebot ausgeschlossen (§ 57 Abs. 1 Nr. 2, Abs. 3 VgV). Die Frist zur Nachreichung 
beginnt am Tage nach Absendung der Nachforderung.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: non

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 
bis 4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit • 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat, • Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, • Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, • mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die Unwirksamkeit eines 
Vertrages in einem Nachprüfungsverfahren geltend gemacht werden kann, 30 Kalendertage 
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nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber 
über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss. 
Im Falle der Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union endet die Frist 30 Kalendertage nach dieser Veröffentlichung.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Deutsches Zentrum 
für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Deutsches Zentrum für 
Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Organisation qui traite les offres: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
TED eSender: Beschaffungsamt des BMI

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 992-03005-81
Adresse postale: Linder Höhe
Ville: Köln
Code postal: 51147
Subdivision pays (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Point de contact: Kanzlei Boesen Rechtsanwälte
Adresse électronique: kanzlei@boesen.de
Téléphone: +49 228 215290
Télécopieur: +49 228 215491
Adresse internet: https://www.dlr.de/
Profil de l’acheteur: https://qci.dlr.de/kategorie/ausschreibungen
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: N.N.
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 228 94990
Télécopieur: +49 228 9499 163
Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de
Rôles de cette organisation: 

mailto:kanzlei@boesen.de
https://www.dlr.de/
https://qci.dlr.de/kategorie/ausschreibungen
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Beschaffungsamt des BMI
Numéro d’enregistrement: 994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 31197051-ad8a-47e5-b4fe-ccad5a071964  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 06/03/2024 17:28:59 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 143977-2024
Numéro de publication au JO S: 49/2024
Date de publication: 08/03/2024

mailto:esender_hub@bescha.bund.de
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